
enötödik évfólyam. 

illető közlemények czimzendők. 

e 16 frt. v. 32 korona. 

8 frt. v. 16 korona. 
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Kéziratok nem adatnak vissza. 

gyar-utcza 47-ik szám, hová a lap szellemi 
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enik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 
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Szászok és oláhok. 
Kolozsvár, szept. 11. 

Az oláh „nemzetis programm kö- 

Erdély uniójának felbontását. 

A szász nép-programm szerint a 

korona országainak egysége 

nthatatlan. 

Az oláh programm követeli az 

nyelv behozatalát a közigazga- 

és igazságszolgáltatásban, mind- 

ületeken, a hol az oláhok ké- 

a többséget. 

szász programm viszont har- 

en minden olyan törekvésnek, 

a szász nép jogosult létföltéte- 

nyegeti, vagy kárositja. 

oláh programm a magyar or- 

üléssel szemben kimondja a pasz- 

zisztencziát. 

szász programm minden dis- 

on felül állónak tartja a parla- 

en való részvételt és megengedi, 

a hivei közül választott képvise- 

különböző pártokhoz csatlakoz- 

Az oláh programm a dualizmusra 

kozó állásfoglalást rezerválja ké- 
időkre. 

szász programm a leghatáro- 

pban megvédendőnek mondja a 

i kiegyezést, hangsulyozva, hogy 

en törekvés ellen, mely e kiegye- 

mitására czéloz, harcz folytatandó. 

Iyen nevezetes ellentmondások 
mak a két programm között, me- 

egyike - az oláh - valóságos 

nséges exkluzivitással csupán 

érdeket tart szem előtt és teljes- 

l nincs tekintettel pl. a szász 

ségre; sőt megostromolja azt. 

daczára a programm-beli lé- 

eltéréseknek, daczára annak, 

az oláhok veszedelmesen hódit- 

a tért az egykori királyföldön: a 
mudenst és ,„circumspectus" szász 

fak egész odaadással támogatják, 

ják az oláh agitácziót és külö- 

n a Memorandum-pör óta a szász 

ép oly mérgesen küzködnek a 

r zsarnokság ellen, mint akár 

oláh sajtó. Az oláh izgatás kérdé- 
negy követ fujnak a Tribunával, 

ÉÉs nem akarják észre venni, hogy 

ktalan politikával maguk alól ki- 

ika fát 
Mert a szász ellenkezéstől a ma- 

g nem tarthat semmit. Inkább 

közvetve lehetnek némi kárunkra, 

mnincsenek velünk, a mi táborunk- 

az oláh törekvésekkel szemben. 

azonban csakugyan nem félhe- 

ogy a szász faj valamikor, bármi- 

onyok között, bomlasztó befolyást 

rolhatna a magyar fajra, köztünk 

óditó szerepét játszhatná, s Erdélyben 

umet világot teremthetne. Ilyen ag- 
midalomnem bánt Magyarországon sen- 

A szászok, sem számbeli sulyoknál, 
öldrajzi helyzetüknél, sem benső 

él fogva: ilyen hóditásról nem 

odhatnak. 

Ban tehát saját maguk iránt és 
k látkörüségnek ekklatáns bizo- 

a az, hogy a szászok - ellensé- 
lláspontra helyezkedve a magyar 
ettel szemben - olyan tenden- 

t támogatnak, melyek (ha érvé- 
Mni képesek lennének) legelső sor- 

szász népet ejtenék áldozatul. 

az oláh térfoglalás határai fő- 

a szász földön nyilvánulnak, a 

tribunisták erélye és czéltuda- 

meglepő gyorsasággal hódit a 

bb és czéltudatlan szászság kö- 

Szász birtokok jutnak oláh kézre, 

isz vagyonból gazdagodnak oláh csa- 

lok és az elevenebb, mozgékonyabb 
intelligenczia kezdi elvitatni a 
azgatási, társadalmi szereplést is 

1zárkozott szász intelligencziától. 

yilvánvaló, hogy a szász föld 

dik. Nyilvánvaló - és a szá- 
lég sem akarják ezt észrevenni. 

ellen vétnek, midőn egy gyékényen 

részét 

8 korona. 

Telefomnm szám: 9. POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI 

207. szam. 

1EK. 
Kolozsvárt, kedd, szeptember 114. 1894. 

.k sasta s at kaéltllat a lkekla aktlkllkálks a 

HIRDETESI 

KIADÓ-HIVATAL: 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 883 ik szám. 

DIJAK: 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereske- 

dök és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reclam sora: 

Telefon szánma: 9. 

1 frt. Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilitéri czikkek: 

garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

ben készek támogatni ellenségüket, 

csupán azért, mert ez ellensége a ma- 

gyar fajnak is. Felgyujtanák a házun- 

kat, nem törődve azzal, hogy ők is oda 

égnek. Sőt legbizonyósabban ők vesz- 

nének el; mert minket, a magyarokat, 

csak megsegitene valamiképen a gond- 

viselés, meg - saját magunk. 

A szásznak azéletérdekeik, a nem- 

zetiségük, kultárájuk, vagyoni jólétük 

árulnak az oláh agitátorokkal. Es eny- 

nyi koczkázat mellett vajjon elegendő 

nyereség-é csupán az, hogy szövetke- 

zésükkel ártanak a magyar érdek- 

nek is? 

Jó volna gondolkozni e kérdés fö- 

lött. És jó volna megint előszedni va- 

lami okosabb politikát, annál, a mit a 

szászok mostanság folytatnak. 
v-s. 

Politikai hirek. 
A balassa-gyarmati hadgyakorlat. Va- 

szari Kolos herczegprimás szeptember 15-én 

délben fog Balassa-gyarmatra megérkezni, 

hogy 17-én a királyt ott üdvözölhesse. A 

herczegprimás kiséretében lesznek udvari 

papjain kivül Boltizár József és Sujánszky 

Antal püspökök, dr. Komlóssy és Hetyei ka- 

nonokok. A primás a király lakásául szolgáló 

vármegyeházzal szemben lévő szent Vinczéről 

nevezett irgalmas nővérek zárdájában fog 

megszállani. Az egyháznagy által a király 

elő vezetendő mintegy 45 tagból álló katho- 

Hkus egyházi küldöttségben részt fognak 

venni dt. Schopper rozsnyói és dr. Schusz- 

ter váczi püspökök is. Coburg Fülöp herczeg 

és neje, mint nógrádmegyei birtokosok, értesü- 

lésünk szerint tisztelegni fognak a királynál 

B.-Gyarmaton. A szomszédos Hont, Gömör, 

Zólyom és Hevesvármegyék küldöttségeit az 

illető főispánok fogják vezetni. 

A trónkövetelő. Bourbon Ferenczről, a 

ki tudvalevőleg Fülöp herczeg párisi gróf 

örökébe szeretne lépni és magát mondja 

Francziaország egyedül jogos trónkövetelő- 

jének, a Temps azt ujságolja, hogy nyilat- 

kozatának közvetlen következményei lesznek. 

A spanyol hadügyminiszter ugyanis fölmenti 

a dandárparancsnokságtol, melyet a herczeg 

most a spanyol hadseregben elfoglal. Bour- 

bon Ferencz nyilatkozatát ugyanis tüntetés- 

nek tekinti, mely nemzetközi tekintetből 

meg nem engedhető. A spanyol igazságügy- 

miniszter pedig nem engedi meg, hogy a 

trónkövetelő Spanyolországban az Anjou 

herczegi czimmel éljen. 

Egyveleg. 
Magyar királyi herczeg német 

hadgyakorlaton. 

Berlin, szept. 9. 

Károly István főherczeg német ellen- 

tengernagyi minőségben Vilmos császár meg- 

hivására jövő héten a német tengerészeti had- 

gyakorlatokra megy. 

Az ázsiai harcztérről. 

London, szept. 9. 

Mint a Reuter ügynökség értesül, Lon- 

don hivatalos köreiben nincs tudomása arról, 

hogy Kina és Japán közt fegyverszünet czél- 

jából tárgyalások folynak, mint a hogy azt 

egy kopenhágai távirat jelenti. E távirat sem- 

miesetre se vonatkozik az europai hatalmas 

akcziójára. Lehet, hogy a japán és kinai tá- 

bornokok alkudozásokat kezdtek. 

Angol munkásmozgalmak. 

London, szept. 9. 

A londoni és glasgowi hajóépitő-társa- 

ság Gojanban hirdetést ragasztatott ki, mely 
azt mondja, hogy a gyár bezárása a szén- 

munkások sztrájkja következtében minden nap 

várható. 
Norwich, szept. 9. 

A munkásszyndikátusok kongresszusát 

ma bezárták. A kongresszus határozatot fo- 

gadott el, melyben a munkásokat felszólitják, 

hogy ne szavazzanak oly jelöltre, ki nem 
pártolja a felsőház vetojogának megszünte- 

gukban, oktalan gyülőlködésük- tését. 

-
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A bolgár miniszterelmök körutja. 

Szófia, szept. 9. 

Az Agence Balcanidue jelenti, Sztorlow 

miniszterelnök Widdinből Lom- Palenkába 

tért vissza és innen Vratzába és más hely- 

ségekbe ment, a hol mindenütt lelkesen fo- 

gadták. Az általa meglátogatott legtöbb hely- 

ségben Sztoilow kifejtette ismeretes programm- 

ját, mely általános tetszésre talált. Widdin- 

ben Sztoilow szigoru elitélő szavakkal emlé- 

kezett Sztambulovnak Ferdinánd fejedelem 

iránti magatartásáról és ezt a magatartást 

árulásnak nevezte. Kormány-körökben azt 

várják, hogy a miniszterelnök utazása, me- 

lyet inczidens nem zavart meg, a választá- 

sokra a legkedvezőbb hatással lesz. Sztoilow 

miniszterelnök ma ette Szófiába érkezik. 

Holló Lajos beszámolója. 
K.-K.-Félegyháza, szept. 10. 

Kis-Kun Félegyháza városunk képvise- 
lője, Holló Lajos, vasárnap tartotta beszá- 
moló beszédét választókerületében. A képvi- 

selő fogadtatásáról és beszédének tartalmáról 

a következőkben számolunk be: 

A fogadtatás. 

Holló Lajos Tóth Ernő k.-szt.-mártoni 

orsz. képviselő kiséretében szombaton délután 

érkezett félegyházára, hogy választói előtt a 

lefolyt tevékenységről beszámoljon. A város 

polgársága nagy lelkesedéssel fogadta képvi- 

selőjét és azt elhalmozta kitüntetésének szá- 

mos jelével. A pályaudvaron sok száz főnyi 

közönség élén Zámbó Géza polgármester in- 

tézett néhány szivélyes üdvözlő szót a kép- 

viselőhöz, kit - ugymond - a városhoz a 

szeretet és bizalom szoros kötelékei füznek. 

Zámbó szavai lelkes visszhangra találván a 

közönség soraiban, Holló csak nagy nehezen 

juthatott szóhoz, hogy megköszönhesse a vá- 

rakozáson feletti fényes fogadtatást s azután 

hosszu kocsisortól kisérve, diadalkapu alatt, 

taraczk-durrogás közt bevonult a fellobogó- 

zott városba, hol az utczákon mindenütt él- 

jenző sokaság fogadta. 

Másnap, vasárnap délelőtt a városház 

előtti téren a polgárok ezrei előtt Holló La- 

jos rendkivül nagyhatásu beszámoló beszédet 

mondott, melyben az összes politikai főbb 

kérdésekről megemlékezett. 

Beszédjének a nemzetiségi kérdéssel fog- 

lalkozó része igy szól: 

Hátra van még t. választópolgárok, hogy 

a nemzetiségi kérdésről nehány szót szóljak, 

a melyről különben azt tartom, hogy minél 

kevesebbet kell beszélni és minél többet kell 

tenni. (Helyeslés). Csak két körülményt va- 

gyok bátor kiemelni; az egyik az, hogy épp 

ugy a nemzetiségeket, mint bármely más pol- 

gárát e hazának az keseriti el, az birja tisz- 

teletlenségre és engedetlenségre a törvény 

iránt, hogy nem látja jogainak érvényesülé- 

sét, az birja ellenállásra, hogy a mindennapi 

élet ezer bajaiban nem látja a segitő orga- 

nizmust, a mely eligazitja az ő bajait; a mely 

az ő érdekeit, ott a hol azok sértve vannak, 

megorvosolni és helyreigazitani tudná. 

A nemzetiségi bajokat is - lássuk tisz- 

tán - az idézi elő, hogy nemzetiségeink a 

közigazgatás és igazságszolgáltatás szerveze- 

tében nem találják meg azt a védelmet, a 

mely az ő érdekeiket kell, hogy megillesse; 

nem találják meg azt a hatalmat, a mely jo- 
got és igazságot szolgáltat nekik minden ba- 

jaikban, de ellenkezőleg, a mely őket elnyom- 
ja, a mely az ő érdekeiket napról napra sérti. 

Ha, t. uraim, ezen a téren előhaladást 

akarunk tenni, akkor mindenesetre a bajnak 

ökerére kell menni, intézményeinket akként 

kell átalakitani, a közigazgatástól eltekintve, 

igazságszolgáltatási szervezetünket is, hogy a 

nép közvetlen közelből érhesse el az ő bajá- 
nak gyógyitó eszközét, hogy ne kelljen ál- 
doznia mértéken felül, hogy-ne kelljen mesz- 
sze elfáradnia, oly helyre, a hol csak a tize- 

dik községben, a tizedik határban találja meg 

a maga bajainak biráját. Közel kell hozni, 

olcsóvá kell tenni mindent. a miben az ő 

igazságügyi és közigazgatási bajainak, sérel- 
meinek orvoslását leli. 

De azonkivül tisztelt uraim, a másik 

körülmény az, a mit én kiemelni akarok, 
hogy egy rendkivüli tévedésbe estek bele az 
eddigi kormányok, a tévedés pedig abban 

állott, hogy a magyar fajnak, a magyar al- 
földnek elhanyagolásával a nemzetiségi he- 
lyeket istápolták, azt hive, hogy ez által meg 
fogják nyerni a nemzetiségi polgártársainkat. 
Hiszen itt vagyunk mi Félegyházán 30 ezer 
ember; itt van a szomszédban Szentes vá- 
rosa 30 ezer emberrel, mind magyar, igaz 
fia hazának - és mi soha sem birtunk any- 
nyira menni a kormány jóakaratából a leg- 
közelebbi időkig, hogy itt csak egy középis- 
kola is legyen. 

Ellenben a legkisebb nemzetiségi he- 
lyeken is 2-3 középiskola is van. Felállit. 
juk, és saját költségünkre kitanitjük a haza 
ellenségeit, - én jártam ily nemzetiségi lhe 

ott megtanulták nyelvünket, de megtanulták 

a müveltséget is, a melyet - visszamenve az 

ő városukba vagy községükbe, a magyar 

nemzet ellen forditottak. 
Mind kitünően birják nyelvünket ezek 

a nemzetiségi igazgatók, mind magyar pén- 

zen neveltük fel öket, de ezzel csak fegy- 

vert adtak a kezükbe, a melyet a mi életünk 

de legalább is a mi erőnk ellen akarnak fel- 

használni. 
És akkor t. uraim, elhanyagoljuk a 

nagy magyar népet, elhanyagoljuk a ma- 

gyar Alföldet, holott ha a kormány az ő 

gondozó kezét kiterjeszti ezen vidékre, ha a 

magyar fajt legalább is oly magaslatra emeli 

müveltségben jólétben, mint a nemzetiségi 

vidékek lakóit törekedett ugy t. uraim, ezen 

a téren lehetne egy második honfoglalást 

véghez vinni, a midőn az e tekintetben ki- 

müvelt magyar néppel ez országnak többi 

közönségét ujólag meghóditani, ujólag meg- 

nyerni volnánk képesek. A mit ezen a téren 

eimulasztottunk, azt csak nagyon hosszu időn 

át leszünk képesek helyrepótolni, de meg kell 

kezdeni minél előbb, mert az áthidalandó tá- 

távolság ezen a téren mind nagyobb lesz. 
k 

A beszéd végeztével Kocsis Sáudor 

pártelnök köszönetét fejezte ki a párt nevé- 

ben a város képviselőjének, mire Tóth 

Ernő, Kun-Szt.-Márton képviselője intézett a 

választókhoz rövid, lelkes beszédet. a melyet 

a közönség zajos tetszéssel fogadott. 

A bankett. 

A beszámoló után fényes bankett volt 

a félegyházi vendéglő disztermében, a me- 

lyen a város szine-java vett részt. 

A pohárköszöntők sorát Zámbó Géza 

dr. polgármester nyitotta meg, a ki öröm- 

mel üdvözli a városban annak immár 7 év 

óta országgyülési képviselőjét és kivánja, 

hogy az még soká képviselhesse. Félegyhá- 

zát a nemzettanácsban. (Eljenzés.) 

Holló Lajos hosszabb beszéd kisére- 

tében a város függetlenségi polgáraira üriti 

poharát. (Hosszantartó éljenzés,) 
Kocsis Sándor, a függetlenségi párt el- 

nöke, Holló Lajosra üriti poharát. Lelkes 

óvácziók tárgya volt a szónok, midőn el- 

mondá, hogy ő már 27 év óta áll a függet- 

lenségi elvek szolgálatában, részint mint 

felelősségének tudatával biró helyi vezére. 

Kijelenté, hogy teljes nyugalommal néz a 

jövőbe, mert látja, hogy a függetlenségl és 

49-as párt sorsa olyan kipróbált hüségü fér- 

fiu kezében van letéve, a minő Holló Lajos. 

(Lelkes éljenzés.) 
Tóth Ernő képviselő a választó polgá- 

rokat köszöntötte fel. 
A lakomán a legvidámabb hangulat 

uralkodott és a társaság csak későn osz- 

lott szét. 

Justh Gyula körutja. 
Szolnok, szept. 9. 

A Szolnokon tartott beszámoló után 

ma, vasárnap, a Jászságba ment át Justh 

Gyula. 

A szolnoki választók Vig Jenő elnök- 

kel élükön, számosan kisérték Justh Gyulát 

utjában, melyben először Jász-Als ó-Szent- 

györgyöt érintették. A szent-györgyiek a 

falu határában fogadták az 5 kocsiból álló 

küldötteket és Örsi Gyula főbiró üdvözlő 

szavai után hosszu kocsisorban vonultak a 

községházába. Itt Halla István pártelnök 

üdvözölte a kerület képviselőjét, mire Justh 

óriási embertömeg előtt köztetszés mellett 

megtartotta beszámolóját. A választók kiván- 

ságára beszéltek még a kiséretben volt Papp 

Elek és Szluha István képviselők. 

Innen Jászkisérre vonult a menet. A 

jászkisériek egy félórányira elébe jöttek a 

képviselőnek, rengeteg sok kocsival, mintegy 

50 tagból álló bandériummal és Rónay Béla 

főjegyző által tolmácsolták örömüket. Justh 

Gyula rövid válasza után a mintegy 100 ko- 

csiból álló menet megindult a faluba, a hol 

a piacztéren az egész falu népe, apraja, nagy- 

ja jelen volt. Óriási lelkesedés várta itt 

Justhot; a pódiumra lépő Rónay Ferencz 

pártelnök alig tudott szóhoz jutni, hogy me- 

leg szavakban üdvözölje a kerület képviselő 

jét. Nagy hatással beszélt itt Justh Gyula, 

ki után még Papp Elek, Szluha István kép- 

viselők és Vig Jenő, a szolnoki függetlensé- 

gi párt elnöke beszéltek köztetszés mellett. 

- A beszámoló után a 48-as kör ujonnan 

épült diszes házába vonultak a vendégek és 

a község előkelősége. Az izlésesen berende- 

zett nagy teremben alig fértek el a megje- 

lentek s szinte hihetetlen az a lelkesedés, 

melylyel a jászkisériek képviselőjüket fo- 

gadták. ; 

Jászkiséren megjelent Jász-Ladány füg- 

lyeken. Velem jártak nemzetiségi fiuk, a kik getlenségi párjának küldöttsége és elnökük, 

-
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Tóth Bertalan kath. kántor utján fölkérték 

Justhot, hogy az ő községüket is látogassa 
meg. Justh Gyula arra való tekintettel, hogy 

beszámolóját most már nem folytathatja, 

igéretet tett az iránt, hogy még október el- 

ső felében - valószinüleg 4-én - Jász-La- 

dányba megy beszámolót tartani, a mely ki- 

jelentését nagy örömmel fogadták a kül- 

döttek. 
Déli egy órakor 150-200 teritékü ban. 

kett volt, mely minden tekintetben fényesen 

sikerült. 
Az első felköszöntőt Tóth Miklós mond- 

ta, éltetvén Justh Gyulát; Tóth Bertalan a 
jászladányiak nevében üdvözli a képviselőt; 

Justh Gyula Jászkisér közönségeért, Vig Jenő 

a jászladányi függetlenségi pártra üritik po- 

harukat. Beszéltek még Papp Elek, Tóth M. 

és többen. 
A mi most már az általános hangula- 

tot illeti, soha lelkesebben nem ragaszkodtak 

a szolnoki kerület választói a függetlenségi 

eszmékhez, s azok hivatott képviselőjéhez, 

Justh Gyulához való ragaszkodásuknak annyi 

jelét nem adták; mint épen most. 

Justh Gyula külömben a jövő hó ele- 
jén folytatja körutját és első sorban Jász-La- 
dányt fogja meglátogatni, a hol nagybanké- 
szülnek a fogadásra. 

A tisztviselők fizetésének 
szabályozása. 

A N.-Szeben kir. törvényszék és ennek 
területéhez tartozó kir. járásbiróságok kezelő 
személyzetei a következő kérést intézték a 
képviselőházhoz: 

Mélyen tisztelt képviselőház! 
Alig mult el két éve annak, hogy sze- 

retett hazánk, közös édes anyánk Magyaror- 
szág a magyar korona országai s a monar- 
chia többi királyságai és országai közt fenn- 
álló viszonyok ezernyolczszázhatvanhétben tör- 
tént rendezésének negyed százados évfordu- 
lóját ünnepelte meg, s immár ismét egy en- 
nél sokkal nagyobb és magasztosabb törté- 
nelmi eseményt, ezredéves fennállásának év- 
fordulóját készül megünnepelni. 

A törvényhozás és a társadalom min- 
den rétegei vállvetve versenyeznek egymással, 
hogy ezen ünnepet nagy jelentőségéhez mél- 
tán üljék meg. 

Örömteljes érzéssel tekinthetünk ez al- 
kalommal azon nagymérvü haladásra, melyet 
szeretett hazánk az alkotmányos kormány 
visszaállitása óta minden téren felmutathat. 

Most már szerény nézetünk szerint fő- 
feladatát képezi a magas kormánynak a nem- 
zet összes erejét a belső átalakulás nagy mun- 
kájára irányozni és felhasználva a béke kor- 
szakát s az ország jelenlegi kedvező pénz- 
ügyi helyzetét, a nemzet szellemi és anyagi 
erejét minden irányban fejleszteni. 

Hiszen koszorus költőnk Jókay Mór ez- 
előtt egy negyed századdal hangoztatta azt, 
hogy: haladjunk ugy az anyagi mint a szel- 
lemi téren, mert azon nemzetnek, mely nem 
a haladás zászlóját lobogtatja fennen, e föld- 
ről pusztulnia kell - s ha ez megtörténnék 
velünk: ne panaszkodjunk a sorsra, ne a vi- 
szontagságokra, mert az a ki felettünk a ha- 
lálos itéletet kifogja mondani, az saját ma- 
gunk leszünk. 

Ama határkő, mely az első ezredévet a 
másodiktól elválasztani van hivatva, korsza- 
kot alkotó reformokból fog magasra emel- 
kedni és tündökölni - megmutatván Európa 
mivelt államainak, hogy hazánk ezen idő alatt 
hová fejlődött. 

Az állami tisztviselők illetményeinek 
szabályozását tárgyazó 1898-dik évi IV. t.- 
czikk is a legujabb reformalkotások egyikét 
képezi, s forró hálával mondunk köszönetet 
e helyen is a magas kormánynak eme jó- 
akaratu intézkedéseért; mindazonáltal fájda- 
lomtelt kebellel tapasztaljuk, és éppcn ezért 
nem is hagyhbatjuk megemlités nélkül, hogy 
eme t.-czikk értelmében a kisebb javadalma- 
zásu igazságügyi állami tisztviselők sorsának 
némi javulása még csak 5-10 év mulva fog 
bekövetkezni. 

Ugyanis a hivatkozott t.-czikk 7 §-sa 
szerint, fokozatos előléptetés csakis a tör- 
vény életbe léptetésétől számitott 5-10 éven 
belül hajtandó végre - a mit ugy értelmez- 
hetünk, hogy azoknak is, a kik már több 
mint 15-20 év óta odaadó hüséggel müköd- 
nek, még tovább 5-10 évig kell fárradoz- 
niok, hogy már régen kiérdemelt fizetés ja- 
vitásban részesüljenek, s a hivatkozott tör- 
vénynek éppen ezen része oly sérelmes ká- 
ros reák nézve. 

Hogy nyomasztó anyagi helyzetünk a 
napról-napra folyton növekedő drágasági vi- 
szonyok miatt immár elviselhetetlenné vált, 
ezt kétségbe vonni nem lehet. 

Rendithetlen bizalommal viseltetünk 

ezért a mélyen tisztelt képviselőházhoz, bi- 
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zunk bölcseségükbe s hazaszeretetőkbe, s hogy 

a millenáris év reánk nézve is az öröm és 

megelégedettség éve és ama forrás lehessen, 

melyből uj erőt, kitartást és soha sem lan- 

kadó buzgalmat merithessünk további mun- 

kálkodásunkhoz, hódoló alázattal esedezünk 

a mélyen tisztelt képviselőházhoz, kérve - 
miszerint határozatilag kimondani méltóztas- 

sék azt, hogy a fizetés felemelések a mille. 

náris év első napján, illetve 1896. évi január 

1-én életbe léptetendők és pedig oly módo- 
sitással: hogy az 500 frtos alapfizetés telje- 
sen megszüntettetvén, a XI. fizetési osz- 
tálybeli tisztviselők fizetése 8 fizetési fokban 
u. m. 600, 700 és 800 frtban; a X-ik fize- 
tés osztálybelieké 900. 1000 és 1100 frtban; 
a IX-ik fizetés osztálybelieké 1200. 1300 és 
1400 frtban; végül a VIII-ik fizetés osztály- 
beliek alapfizetése 1500 frtban állapitandó 
meg és ezzel egyidejüleg minden fizetés osz- 
tálybeli tisztviselők a törvény intentiójának 
megfelelő fizetési fokozatba három egyenlő 
részben osztandók be. 

Azon mély meggyőződés vezérel ben- 
nünket, hogy jogos kérelmünk, mely ma már 
életkérdést képez reánk nézve, méltányos el- 
birálásban fog részesülni. 

Kegyeskedjék a mélyen tisztelt képvi- 
selőház magas figyelmére méltatni azon kö- 
rülményt, hogy anyagi helyzetünkön egy hosz- 
szu negyedszázad tartama alatt csupán csak 
az ország sulyos pénzügyi helyzetére való te- 
kintetből nem lőn segitve; s tekintettel most 
már azon tagadhatatlan tényre, hogy az ál- 
lami élet egyik nélkülözhetlen feltételét az 
államháztartási egyensulyt helyreállitani si- 
kerütt, miáltal megszilárdult pénzügyi viszo- 
nyok közt folytathatják törvényhozási mükö- 
désüket, jogos kérvényünket a kor ígényei- 
nek megfelelő elbánásban részesiteni. 

Jól tudjuk mi azt s átérezzük, hogy az 
ország pénzügyei kiadások lehető apasztását, 
az egyensuly fentartásának következményeit, 
a takarékosság elvének szigora szem előtt 
tartását s érvényesitését igénylik: 

mindazonáltal félreértett, sőt káros in- 
tézkedésnek tartjuk a takarékosságot ott is 
alkalmazni, a hol az éppen nincsen a maga 
helyén. 

Mélyen tisztelt képviselőház! 

A ki czélhoz akar jutni, annnak nem- 
de okvetlenül czélhoz vezető eszközökről is 

kell gondoskodnia; és ha eszerint a magas kor- 
mány tőlünk kisebb javadalmazásu igazság 

ügyi állami tisztviselőktől kik névtelenül bár, 

de teljes odaadással és önmegtagadással ve- 

szünk részt a nemzet nagy munkájából - 

megkövetelheti, hogy önfeláldozó szorgalom- 
mal és kitartó buzgalommal munkálkodjunk, 
kitartásunk ne csökkenjen, s a küzdés és fá- 

radalmak között elcsüggedést ne ismerjünk, 

akkor ezen mondhatni jogos követelményé- 

vel szemben - mi is, kiknek egy hosszu 

negyedszázad tartama óta életünk nem is 
annyira élet, - mint inkább plántaszerü 

senyvedés volt, a mennyiben csekély árandó- 

ságaink a kor igényeinek soha és legkevésb 

sem feleltek meg, - méltán kérhetjük azt, 

hogy a bár némileg tiszteséges megélhetés 

részünkre is végre valahára lehetővé tétessék 

és biztositassék, és pedig annyival is inkább 

mert szellemi és testi erőnket kizárólag a 

magas kormány szolgálatában mint annak 

alárendelt közegei meritjük ki és áldoz- 
zuk fel. 

Végül nem vonjuk kétségbe - de sőt 

beismerjük mi is azt, hogy mig egyfelől az 

ország bajait egyszerre gyökeresen orvosolni 

lehetetlen, de másfelől a kor tovább hara- 

podzását megakadályozni, az erélyes gyógy- 

kezelést megkezdeni, s ez uton egy szebb, 

jobb és boldogabb jövőt előkésziteni, szerény 
nézetünk szerint, ma már kizárólag magá- 
nak a magas kormánynak elodázhatlan fel- 
adata. 

Mindezek után a közeli napokban meg- 
nyiló uj országgyülés alkalmából a Minden- 
ható segedelmét és áldását kérve törvényho- 
zói müködősükhöz s magukat honatyai ke- 
gyeikbe ajánlva, hódoló tiszteletünk biztosi- 
tása mellett vagyunk és maradunk a mélyen 
tisztelt képviselőháznak. 

Nagy Szeben, 1894. évi aug. hó 18-án. 
a nagyszebeni királyi törvényszék, járásbiró- 

ság, királyi ügyészség, továbbá a szászse- 
besi, szerdahelyi. szelistyei és ujegyházi ki- 
rályi járásbiróságok összes kezelő személy- 
zetének megbizásából : 

legalázatosabb szolgái: 

Dörner Albert s.k., B. Nagy Imre s. k., 
kir. törvsz. irodaigazgató, kir törvsz. irnok, 

értekezleti elnök. értekezleti jegyző 

Oláhok felsülése. 
A Hágában összeült nemzetközi inter- 

parlamentáris konferenczia napirendjére tud- 
valevőleg a magyarországi oláh-kérdés is ki- 
tüzetett, de a napirendről egyszerüen le- 
vették. . 

Erről az érdekes ülésről Pázmándy Dé- 
nes orsz. képviselő most a Magyarország" 
részére következő tudósitást irja : 

Hága, szept. 5. 

1882-ben alakult meg az egyesület, 
melynek czélja a hatalmak közt felmerülő 
bonyadalmakat az eddig szokásos háboru he- 
lyett egy nemzetközi békebiróság által dön- 
tetni el. Az interparlamentáris konferencziá- 
ban csakis valamely állam törvényhozó tes- 

tületének a tagjai vehetnek részt s ebben 
különbözik ez az egyesület a többi béke-szö- 
vetségek, kongresszusoktól, stb. Az interpar- 
lamentáris konferenczia utolsó évi közgyülé- 
sét 1892-ben Bernben tartotta; a jövő évit 

Brüsselben, az 1896-ikit pedig Budapesten 
fogja megülni. 

Meglehetős számmal jöttünk most össze 
itt Hágában. 15 állam törvényhozása van 
képviselve. Itt vannak Trarireux franczia 
szenátor, gróf Douville, Hubbard, Young tá- 
bornok franczia képviselők, Cremer, Stan- 
hope, Gnipe a britt alsóház tagjai, Baum- 

bach, Hirsch. Dohrn német, Gobat svájczi, 
' Paiéa portugál, Urechia Poimbar, Bals oláh 
] képviselők, Marcuartu spanyol szenátor, br, 
Pirguet, Levatinski osztrák, Bajér dán, Ull- 
mann svéd képviselők, marduis Pandolfi olasz 
szenátor, John Lund, a norvég Langhing el- 
nöke stb. Magyarországból 7-en jelentkeztek, 
de Vöröss János képviselőtársammal csak 
ketten jelentünk meg. 

A belgák és hollandusok nagy számmal 
jöttek, az utóbbiak élén Van Houten belügy- 

miniszter és Rahnsen a második kamara tagja 
egyike a hollandus kapaczitásoknak, ki az 
elnökséget viszi köztünk, 3 nyeven beszélve. 
Az első kamara átadta számunkra üléstrer- 
mét. A gallériák tele vannak; az egyiken 
csupa nő ül, köztük a béke ismert apostol- 
néja, báró Suttnerné Bécsből. Kezdve a hol- 

landus kormánytól, az itteni egyletek, testü- 
letek, városi hatóságok - mind nagy előzé- 
kenységet tanusitanak a konferenczia iránt. 
Van Houten belügyminiszter megnyitó beszé- 
dének teljes hivatalos szinezete volt, a mire 
azzal feleltünk, hogy a királynénak egy üd- 
vözlő táviratot küldtünk. A hadügyminiszter 
az ismerkedő-estélyre egy katonai zenekart 
adott, a mely egymásután eljatszotta az ösz- 
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szes nemzetek himnuszait, köztük a Rákóczi- 
indulót is. A scheveningeni Kurhauson pedig 
lobog a magyar zászló is. 

Reánk magyarokéa, mint tudva van, az 
által lett fontos a hágai interparlamentáris 
konferenczia, mert az oláh királyságbeli kép- 
viselők itt akarták felvetni Európa előtt a 
magyar-oláh kérdést. Sikerült a bukaresti li- 
gának a Bernben székelő állandó interparla- 
mentáris bizottsággal elfogadtatni, hogy na- 
pirendre tétessék ez a kérdés: ,a többnyelvü 
államokban a nemzetiséget megillető jogok." 
Ezen tág köpönyegbe óhajtották burkolni 
oláh ellenségeink ezt a magyar belügyi kér- 
dést s igy vinni a világ itélőszéke elé. A 
terv nagy ügyeséggel volt kieszelve. Ha si- 
kerül ez az attentatum. ugy egy uj, sokkal 
veszélyesebb támadással állunk vala szemben. 
mint az erdélyi Memorandum. Ott csak az 
osztrák császár előtt rágalmaztak bennünket; 
most Európa összes államainál feketitettek 
volna be. Erre a czélra nem kevesebb, mint 
46 oláh képviselő iratkozott be s vagy 20- 
25 tényleg el is jött ide közülök. De ezut- a leggyakoribb esetben a bánáti 
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tal sikerült az ostromot visszavernünk s az 
oláhok véres fejjel távoznak ismét. Több: ne- 
vetségessé lettek. 

F. hó 3-án gyült össze itt a konferen- 
czia tagjaiból alakult ,előkészitő-bizottság", 
melynek szerencsém volt részese lenni. Oláh 
részről Urechia, volt miniszter, szintén bevá- 
lasztatott. Itt vivtuk ki a harczot. Inditvá- 
nyoztam, hogy a kérdéses 7-ik pont, mint a 
mely nem tartózik a konferenczia ténykedési 
körébe, törültessék a nyilvános ülések napi- 
rendjéről. - ,Egy belügyi kérdés ez, uraim, 
- mondám - hozzá oly kérdés, melyet tel- 
jesen hamis alapokon akarnak bemutatni; 
Magyarország s az igazság nevében protes- 
tálok ily tárgynak a felvétele ellen. Előze- 
tesen persze végig jártam a konferenczia be- 
folyásos tagjait s adatok és okmányokkal ke- 
zemben bebizonyitottam nekik, hogy az ugy- 
nevezett oláh-rekriminácziók minden alapot 
nélkülöznek. Az informácziónak meg volt a 
hatása, mert különösen a francziákat sikerült 
az oláhoktól eltántoritanom. Trarieux szená- 
tor volt az első, a ki nyiltan kimondta, hogy 
az oláhok űgye nem tartózik a konferenczia 
elé, hogy ez a kérdés nem nemzetközi, de 
egyenesen Magyarország belügye, a melybe 
Romániának nincs is joga beleavatkozni. 

Az elnök Rahosen, hasonló értelemben 
szólt, éppen ugy a német és az angol kép- 
viselők, az osztrák Pirguet; a szavazás elren- 
deltetvén, az oláhok mellett csupán 5-ön, el- 
lene 13-an nyilatkoztak. 

Az oláhok mellett szavaztak: a dán, a 
spanyol, az olasz és a norwég képviselők; el- 
lene valamennyi más állam tagjai, - Urec- 
hia nyomban felkelt és elhagyta az oláhok- 
kal a tanácskozást. A zsebében láttam egy 
nagyrétü papirost; ez volt az Európához 
intézendő uj memorandum. Ettől a kelle- 
metlenségtől tehát szerencsésen megszaba- 
dultunk. 

PÁZMÁNDY DÉNES. 

Előnyösek-e a gazdára a most 
divatba jött heremag-kötések. 

Köztudomásu, hogy egyes kereskedők 
- főleg erdélyi gazdákkal - az idén ter- 

melt heremagra nézve határidőüzletet kötöt- 

tek, vagyis előre vásárolták meg a termést, 

biztositva magunknak sok esetben előlegekkel 

az illetők termelvényét. Ha azonban ezen 

ügyleteket megvizsgáljuk, legtöbb esetben 

látni fogjuk, hogy nem számitvák másra, mint 
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a termelők elvakitására, mert igaz, hogy egy [ 
jó csomó pénzt kap a gazda, de uzsora-kama- 

tokat fizet érte. 

A kötések ugyanis majd mindig oly 
módozattal jönnek és jöhetnek még létre, 
hogy az ár egyelőre meg nem állapittatik, 

hanem csak később. És pedig azon az áron 
kötelezik magukat a termelők szállitani, a 
mily ár bizonyos előre meghatározott napo- 

kon a budapesti terménytőzsdén jegyezve és 

a ,Pester Lloyd" tözsdei jegyzések rovatában 

publicálva van. De itt rejlik a dolog bibéje, 

a mennyiben a furfangos kereskedők ezen 

jegyzéseket nagyon is befolyásolhatják. Ugyan- 

is a kötések legtöbbnyire olykép szólnak, 

hogy a termelő köteles 2-4 frttal olcsóbban 

szállitani a heremagot, mint a megállapodott 

napon tőzsdeileg jegyezve van. 

Eltekintve attól, hogy a legolcsóbb ár 

heremagra 
vonatkozik, mely mint ismeretes apróbb sze- 

ménél fogva jóval kevesebb értékü, mint a 

tiszavidéki és erdélyrészi, ama körülményt, 
hogy a tőzsdei jegyzésekben a heremag pro- 
veniencziája nincs kiirva, a kapzsi kereskedő 

arra használhatja ki, hogy ezen bánáti tehát 

kevesebb értékü heremag olcsó árát veszi 

alapul a többet érő tiszavidéki és erdélyrészi 

mag beváltásánál. Ezen legalacsonyabb árból 

levonja még az emlitett 2-4 forintos különb- 

zetet és im nem kell nagy tudomány annak 

kiszámitásához, esetleg mennyivel lesz a gaz- 

da megröviditve. Fölemlitendőnek tartom e 
helyen, hogyan készülnek a tőzsdei jegyzé- 

sek? Ugyanis a felesketett ügynökök na- 
ponta megjelennek a tözsdei titkári hivatal- 
ban, jelentést tesznek az nap tényleg kötött 

ügyletekről és az ezekben előforduló legala- 

csonyabb és legmagassabb ár képezi a tözs- 

dei jegyzés alapját, vagyis példákkal illuszt- 

rálva ezt, ha bánáti lóhere 52 forintjával lőn 

vásárolva, erdélyi pedig 62 forintjával, akkor 

a tözsdei jegyzésben csak ennyi áll: lóhere 

52 frttól 62 frtig. 
Most, ha az illető kereskedő furfangja 

mellett lelkiismeretlen is, hogy oly árakat 

akar jegyeztetni, melyek épen szája izére va- 

lók, akkor odarendel magához egy felesketett 
ügynököt vagy elmegy hozzá a tőzsdére, át- 

ad neki p. o. egy kisebb duantum lóherét el- 

adásra 50 frtjával, mely ugyan 58-60 frtot 

ér, de anyagot szolgáltat az olcsó jegyzéshez 

és nehány métermázsánál veszitett csekélysé- 

get busásan behozhatja a kötlevél alapján 

vásárolt nagyobb mennyiségü heremag árá- 
nak megállapitásánál. Az ügynök is, a tőzsde 

is kifogástalenul járnak el, mert tényleg kö- 
tött vételek és eladások alapján igazodnak. 

Ha tehát kötésekkel erősen engazsált oly ke- 

reskedőknek - a kiknél a lelkiismeretesség, 

mint emlitém, nem első pontja az életszabá- 

lyoknak - hanem csak a minél nagyobb üz- 

leti haszon elérése képezi a főczélt, érdeké- 

ben áll az árjegyzéket szabályozni, ezt az itt 

körülirt módon nehézség nélkül megtehetik. 

Ez oly lehetőség, a melyet a tózsdei ügyle- 

tek természetével behatón ismerősek igen jól 
tudnak. 

Lehetséges tehát, hogy sokan a határ- 
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Egy rettenetes család. 
- Angol regény. - 
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(Folytatás.) (57) 

- Akkor én nem megyek a templom- 

ba, arról biztositalak - mondá Jim. 

- Sajnálom, de nem tehetek róla - 

válaszolá a testvére, ezt a kijentést nagyon 
nyugodtan véve. 

Jim, sokkal bosszusabb volt, mint hogy 
több szót szaporitson és elment legyedül egy 

hosszu sétát tenni egész Canterburyg. A vo- 

naton tért vissza és a fejét az ablakon ki- 
dugva a mint a Salternesi állomáshoz köze- 
ledtek, Fitzjocely Alfrédet látta komoly be- 

szélgetésben Jankával. 

Lassan jöttek fel az uton állomás felé. 

Alfréd Londonba ment az esteli vonattal, a 
hogy Jim Tomtól hallotta. És világos, hogy 
Janka azért jött, hogy elbucsuzzék tőle. 

A Jim kezei annyira össze voltak vag- 
dalva az Eduárddal való küzdelmében a ker- 

ti mulatság napján, hogy még most is be 
voltak kötve és kevés hasznokat vehette. A 
kocsi ajtajának a kilincsét nem tudta meg- 

forditani azon veszély koczkáztatása nélkül, 

hogy a sebbek ismét felfakadnak, tehát a 

fejét dugta ki az ablakon és a kalauzt kiál- 

totta. 

A kalauz, a ki a vonat másik végén 

volt elfoglalva, nem hallhatta őt, de más va- 

laki hallotta. 

Janka, a ki Alfréddel most már a per- 

ronon volt, megrettent a Jim hangjára, a 

társától elfordult, hogy a kocsira nézzen és 

látva, hogy Jim minő bajban van, - előre 
ugrott és kinyitotta a kocsi ajtaját a szá- 
mára. 

vád, félig szánalom okozta gyöngéd tekintet 
nagyon széppé tették Jankát. 

Jim, a ki bibor szint váltott, feszesen 
köszönte meg a szivességét a mint kiszál- 
lott. 

De Janka szólotthozzá, a mint Jim mel- 
lette elhaladt. 

- Ez a legkevesebb a mit tehetek - 
mondá lassu hangon - hogy segitsek ma- 
gának miután az én védelmemben sértette 
meg a kezeit. 

- Éppen nem - az nem határozott 
semmit - ösztönszerüleg, gondolkozás nél- 
kül tettem! Es akár kiért megtettem volna! 
mondá Jim összefüggetlen nyerseséggel. 

- Természetesen - válaszolá Janka 
kissé hidegebben. De miután véletlenül én 
voltam a ki az ön bátorságának hasznát vet- 
te, én vagyok az a ki köszönettel tartozom 
önnek. 

.
 

És ez az első alkalom, hogy ezt te- 
hessem. 

Az a hidegség, - melyet most Jim a 
leány hangjában észrevett, a dühösségig in- 
gerelte, annyira, hogy válasza a gorombaság- 

gal volt határos. 
-Kérem, ne emlitse - mondá; ilyen 

köszönetnek a nyeréséért az élvezetnél több, 
hogy az ember a kezeit összevagdaltassa. 

Janka elfehéredett és ajkai reszkettek. 
Zokogás szerü haraggal elfordult. 

Jim megszégyelte magát és attól félt, 
hogy megbántotta, és utánna szaladt volna, 
de a következő pillanatban a leány Alfred- 
hez és Harriethez csatlakozott; s miután 
Alfréd a vonaton elment, Harriettel a falu 
irányába tért vissza, a kia kelengyéjét il- 
letőleg élénkséggel közölt vele valami rész- 
letet, - mert az anyja rémuralmának vége 
volt. 

Midőn Janka haza érkezett, Pamela 

A leány arczába jött pir, s a félig ön- 

! 

rögtön észre vette, hogy valami történt. S ! 

nehány kérdés után az igazság kiderült. Két 
kellemetlenség történt vele - mondá - a 
mi bosszantotta. Először St. Rhadegund Jim 
goromba volt hozzá. 

- Nós, én nem törtem a fejemet a 
miatt! 

- Oh, természetes, hogy én sem te- 
szem azt - mondá Janka büszkén tartva 
fel a fejét - csak hogy kellemetlen lesz a 
Harriet lakadalmán találkozni velük! 
Azt gondolom hogy nem leszek koszorus- 
leány! 

- De Janka, neked előbb utóbb talál- 
koznod kell a St. Rhadegundokkal, miután 
én Dickhez megyek férjhez ellenveté Pa- 
mela. 

- Oh, az nem egyhamar lesz, miután 
Dick te miattad az egész családjával össze- 
veszett. 

- Te azt mondtad, hogy két bosszu- 
ságod volt. Mi volt a másik ? 

- Fitzjorelyn Alfréd. Először ugy tett 
mint ha te rólad kivánt volna beszélni és lan St. Rhadegund Jim mondott. 
tudni kivánta, hogy vajjon te mit gondolsz 
róla; aztán azt kivánta tudni ha vajjon mi 
mindnyájan annyira megvetjük-e hogy még 
beszélni sem kivánunk vele. Tehát először 
azt mondtam, hogy bizony mi mindnyájan 
hibáztattuk, de midőn láttam, hogy mennyire 
rosszul esett nekki - megsajnáltam és azt 
mondtam, hogy azt gondoltuk, hogy nem 
egészen az ő hibája volt, de tényleg nagyon 
buta volt, hogy olyan meggondolatlan lé- 
pésre hagyta magát csábitani. Elismerte, 
hogy az volt. És aztán, mielőtt tudtam vol- 
na, hogy mit cselekszik, azon vettem észre 
magamat, 
nekem ! 

- Janka! 

-Te nem vagy jobban meglepetve, 
mint én voltam. Először nevettem, de mi- 
dőn láttam, hogy az nem tetszik neki, ugy 
tettem mint ha haragudnám. De az igazat 
megvallva inkább mullattatott az egész. 

- Tehát nem gondolkozól róla, hogy 
hozzá menj? - kérdé Pamela szeliden. 

Ő nem ajánlhatta Jankának, hogy fo- 

hogy házassági ajánlatot tett 

gadja el azt az udvarlót, a kit maga meg- 
vetett, de sajnálta, hogy a testvére egy- 
más után utasitja vissza a jó pártikat. 

- Természetes, hogy nem! - válaszolá 
Janka megvetéssel. 

Pamela egy ideig komor arczot csinált, 
ugy látszott mint ha valami felett töpren- 
kednék ami őt bántotta, de a mit nem ki- 
vánt Jankának megmondanii. 

Végre Janka, aki a testvére arczának a 
kifejezéseit ismerte, élesen kérdezte tőle, hogy 
mi az a mit meg akarna neki mondani, de 
nem szereti azt tenni. 

Pamela elpirult. 

- Csak az - mondá és nevetni pro- 
bált - hogy szeretném ha férjhez mennél. 

- És minő különös okért? 

- Nem fogsz megharagudni? 
- Azt nem igérem meg, de hallani 

akarom az okát. 

- Olyas valamiért a mit az a haszonta- 

Egy pár perczig mind a ketten hallgat- 
tak. Ekkor Janka kissé remegő hangon azt 
kérdezte - 

- Rólam? 

- Igen. 
- Nos? 

- Jim azt tanácsolta Dicknek, hogy 
hagyjon fel velem, és kinevette amiért any- 
nyira szeret engem; és ekkor Dick vissza- 
mondta neki, hogy azt hitte, hogy egykor 
Jim nagyon szeretett téged; és - és Jim 
nem tagadta, beösmerte, hogy valóban tet- 
szettél neki; de csak léhaság volt az egész. 

Pamela, aki attól félt, hogy az ő tar- 
tózkodó természetü testvérének a szive még 
mindig huzott a hütlen Jim felé, fel akarta 
Jankát ingerelni. De csalódva érezte magát 
midőn Janka azt mondta - 

- Jimnek igaza volt. Csak léha csa- 
podárkodás volt az egész. 

(Folyt. köv.) 

Ödönnek tanitványai által adott emlékkön 

pély rendezés fáradhatatlan, buzgó, mozga 

időre eladó termelők közül az árjegyzé 
megszabott napokon azon meglepő jelen 
gel fognak találkozni, hogy a heremag 
leesett - s heremagukat potom áron ve 
tegették el. 

Erről kivántam a heremagtermelő g 
dákat felvilágositani. Ha tehát a gazdák 
téseket tesznek, óvakodjanak attól, ho 
ilyen föltételekbe bele menjenek s ha 
kötöttek, akkor tegyenek be fix árakat. Mil 
dig az tesz legjobban, a ki már kész á 
jával keresi fel a piaczot. A concurren 
igazi egészséges regulátora az áraknak. ! 
magával hozott pontos minta alapján m 
kinálja a termelő a kereskedőket és a 1 
többet igérő reális embernek oda adja 
szállitja. Ez a reális üzlet. Ennél nem 
nyegeti a gazdát az a veszély, hogy mac 
natiókkel esetleg némely lelkiismeretlen e 
ber lefőzze őket. Nem a tőzsdei befolyás 
ható árjegyzés szerint ad el, hanem! önm 
jegyzi az árt és önmagát tévutra bizony 
vezetni nem fogja. 

Dr. Kovács Ödön jubileuma. 
(Saját tudósitónktól.) 

N.-Enyed, szept. 10 

Lapunk tegnapi számában megjelenttu- 
dósitásunkat befejezetlennek és hiányosnak 
kellene tartanunk a dr. Kovács jubileuma 
felől, ha még nem szólanánk nehány sorb 
a lélekemelő magasztos ünnepély lefolyásár 
Tegnapi számunkban azért nem szólottu 
az ünnepély egyik kiemelkedő és megh 
pontjáról, hogy itt annál több helyet sze 
telhessünk neki, értem ezalatt a Szabó [Je 
barátosi pap ünnepi ódáját, melyet sze 
maga adott elő lelkesült hangon, az ü 
pen. Sajnáljuk, hogy ez alkalommal nem! 
hatjuk magát az ódát is, mely ugy kűül 
formája, mint belbecse tekintetében, bátr 
sorozbató Szabó J. legszebb költeményei kö 
de a benyomás a melyet reánk tett, és al 
tás, mely a költő-tanitványmesteri elő 
folytán, az ünnepelt mester arczán megjele 
örökre emlékezetes lesz reánk nézve. U 
tetszett nekünk, még mintha Szász Domo 
püspök is nagyobbnak és méltóságosabb 
érezte volna magát e pillanatban, hogy ilyen 
papnak lehet a püspöke! 

Nagy kár, hogy a rendező bizo 
ezt a költeményt, mely az estére rendez 
ünnepi konczert egyik pontja gyanánt v 
előirányozva nem nyomatta ki és kissebb 
pokon nem osztogata szét a közönségközö 
mely ezt a figyelmet bizonyára kedvesen v 
te volna. 

A mi már a konczertet illeti, mel. 
szintén az ünnepelt tiszteletére rendeztek, 
mondhatjuk egy szóval, hogy nagyon s 
volt és a várakozásnak megfelelően sikeri 
A női és férfi vegyeskar melyet Borsai 
netanár tanitott be és vezetett s mely bá 
énekével az estét megnyitotta, egyik legme 
ragadóbb és legélvezetesebb mozzanata v 
az ünnepségnek. 

Nagyon szép volt a Czirner Laura k 
zongora és a dr. Szabó Péter hegedüj 
is, melyet kettősben nagy lelkesedéssel é 
jes preczizitással adtak elé az ifjak a k 
ség teljes élvezetére. 

Azután Nagy Károly n.-enyedi ref. 

olvasott fel szemelvényeket a dr. K 

ből, melyek hogy nem éppen a legszerencs 
sebben voltak megválasztva - személyes m 
tivumokkal birván - azt többen határom 
tan ki is nyilatkoztatták előttem 

Sajnáljuk nagyon, hogy a ki az ünn 

lelke és ereje volt, Nagy Károly, éppen 
saját maga által irt emléksoroknak a fel 
vasása miatt egy kis visszatetszést kelt 

azoknál, kiket szavai a legközelebbről ér 
keltek. Az ünnepélyes est többi számai! 

kvártett, melyben Váró Jolán k. a. Fa 

Árpád dr., Borsai zenetanár és Kovács I 
ur közremüködtek, és Szigeti ,Becsületszó 
ezimü szindarabjának előadása volt, melyb 

Folyovich k, a. oly kedves és szeretetremé 
teremtésnek mutatta be magát, hogy mindenl 
elragadott játékával és Baranyai ur akk 

szinjátszónak tünt fel előttünk, hogy szi 

azt hittük, hogy valóságos szinészszel 

dolgunk a csendes, becsületes hivatalno 
A legutolsó szám, mert hiszen ez 

a koncerthez tartozott, a kedélyes tánc 

latság volt, mely kitünő kedvvel és nagy 
kesedéssel tartott akkor is, mikor mi n 

bucsut vettünk Nagyenyedtől, a kedve 

rostól és annak szeretetreméltó, kedves l 
zönségétől. Annyi szép és kedves fiatal leái 
olyan barátságos, megnyerő modern ifju, m 

a milyenekkel mi Nagyenyeden megism 
kedtünk s mint a milyeneket a tánczmulal 
ságban résztvenni láttunk: nincs tán 

vármegyében sehol és szinte fáj még



ozsvárt, 1894. 

l 

ELLENZEKl13) Szeptember 11I. 

szivüink, hogy a czigány zene kelle- 

gjaiba egyszer csak belevegyült a 

es füttye és minket elhozott Kolozs- 

z. 

re főispán és ügyvéd 
között. 

„Brassó" czimü lapban dr. Weisz Ig- 

ssói ügyvéd a következőket irja : 

lirott folyó évi augusztus havában 

ntéztem vármegyénknek akkor Ischl- 

főispánjához, Maurer Mihályhoz. 

közöttünk hónapok óta folyó tár- 

alapján - kizárólag a Brassó" és 

ala szolgált hazafias ügy érdekében, 

a tárgyálagossággal és az udvariasság 

ájában volt megirva. 

főispán hazaérkezte után személye- 

m meg nála a szokásos bejelentés 

gy leveiem tárgyában vele értekez- 

főispán azonban azon nevetséges és 

kijelentéssel szakitotta félbe sza- 

ogy ,szemtelenség öntől hozzám, 

ánhoz levelet intézni. 

n a méltatlan sértést a legerélyeseb- 

sszautasitván, eltávoztam és megbi- 
: dr. Mandel Adolf és dr. Fejérvári 

assói ügyvédeket küldöttem még 

ispánhoz, hogy tőle lovagias elég- 

enek. 

ispán azonban, azon ürügy alatt, 

mint főispán, a hivatalos helyiségben 

akért nem ad elégtételt, forduljak 

s hatóságomhoz", az elégtétel-adást 

a a mint ezt a segédeim részéről ki- 

következő jegyzőkönyv igazolja : 

Jegyzőkönyv. 

elvétetett Brassóban 1894. szept. hó 

u. 5 órakor a dr. Weisz Ignácz bras- 
véd és ürmösi Maurer Mihály cs. és kir. 
,főispán között fenforgó becsületbeli 

r. Weisz Ignácz felkérése folytán ma d. 
rakor alolirottak megjelentünk Mau- 
ur lakásán, hogy elégtételt kérjünk 

fejezésért : ,„Ez szemtelenség öntől hoz- 
velet intéznis, mely kifejezést Maurer 

ur a ma délelőtt folyamán a dr. Weisz 
rral folytatott beszélgetés közben hasz- 

nire Maurer Mihály ur kijelentette, hogy 

Eifejezésért, melyet mint főispán a hi- 
lyiségeben használt elégtételt ijnem ad 
át sértve érzi, forduljon illetékes ha- 

firól ezen jegyzőkönyvet azzal, hogy jelen 
felünk részéről befejezettnek tekintjük, 

Ignácz ur részére kiadtuk. 

Dr. Fejérvári Adolf, 
ügyvéd. 

Dr. Mandel Adolf, 
ügyvéd. 

a kvalifikálhatatlan eljárást minden 

s és tisztességes ember komentár nél- 

al fogja tudni birálni. 
És minthogy az elégtétel-vevésnek most 

utja nem nyilik előttem, a főispán 

becsületsértésért a bünvádi följelentést 

ettem. 
Dr. Weisz Ignácz. 

okirathamisitással vádolt 
oroian. 
Coroian Gyula dr. nyilatkozata.) 

Szeged, szept. 9. 

zöltük azon hirt, hogy dr. Coroian 
olozsvári ügyvéd közokirat hamisitás 

alá van helyezve a kolozsvári tör- 

lőtt. A közokirathamisitás utlevél- 

kozik. 

bünper tárgya utlevél, melynek dá- 

misittatott meg a biróság előtt tett 

és szerint Muntian Ábel által, a ki 

házfelügyelője volt. 
utlevelet több lejárt utlevél közül, 

Jláhországba akart utazni, Muntian 
kájába csomagolta, azon czélból, hogy 

elmutatásával átkelést eszközöljön ki 
li nemzetközi vámnál 

ügyben a kolozsvári törvényszék már 

megszüntető határozatot hozott 1893. 

hó 1-én s a kolozsvári ügyészség 

nal szemben a vádat el is ejtette, de 
n, az osztrák büntető eljárás lévén 

ben a törvényszék a kőzvádló inditvá- 
eltekintve, helyezte vád alá. 

nt ugyanis, hogy 1892. évi nov. 

in megrendelte Coroián Gyula dr. ház- 

nek, Muntian Abelnek, hogy külföldre 

tazására lássa el böröndjét a szük- 
l és meghagyta neki, hogy az ál- 

elt lejárt utilevelek közül egyet te- 

böröndbe, hogy annak alapján átke- 
zölhessen ki. 

untian ezen utasitáshoz hiven becso- 
és betett a böröndbe egy 1887. évi 

1892-iki utlevelektől, holott Coroian ilyennel 
is rendelkezett. 

Dr. Coroian november hó 24 én reggel 
gyorsvonaton elutazott s a predeáli nemzet- 

közi állomáson a lejárt utlevelet böröndjéből 
kivette és azt bemutatta az átkelési bizonyit- 

vány elnyerése végett a szolgabiróság egyik 

hivatalnokának a kitől megtudta, hogy a fel- 

mutaiott oklevél tartama a keltezésre nézve 

meg volt változva.iy 
A szolgabiróság az átkelést megtagadta 

s Coroian a miniszterhez intézett sürgönnyel 

eszközölte ki az átkelést Romániába. 

Az ekként felfedezett hamisitott utle- 

vél meghamisitása iránt vizsgálatot inditott 

a kolozsvári törvényszék s ott vallotta be 

Muntian, hogy az utlevelet „játsziságból" ő 

hamisitotta s hogy arról Coroian dr.-nak tu- 

domása nem volt. 
Igy történt, hogy a törvényszék meg- 

szüntető határozatot hozott volt első izben, s 

ez nyutja indokát annak is, hogy az ügyész- 

ség a vádat Coroiannal szemben fenn nem 

tartotta. 

Coroian szavaiból kivehető, hogy ő az 
eljárást meghurczoltatásnak tartja, s a nem- 

zetiségi vezézférfiak ellen engedhetetlen gyü- 

löletnek. 
Most már - igy folytatja Coroján - 

várja, hogy e hó 15-én elővezessék őt a ko- 

lozsvári törvényszékhez, hová már Lukács 

Luszlót, mint tanut adta be, mint a ki hal- 

lotta, hogy ő Muntiánnak kiadta a rendele- 
tet, hogy csomagolja be utlevelét átkelési bi- 

zonyitvány elnyeréseért. 
Dr. Lukács Lászlóhoz még mindez ideig 

idézés nem érkezett, hogy tanuskodjék dr. 

Coroian Gyula ügyében. 

Felhivás 
sz. kir. Kolozsvár város közönségéhez. 

F. évi szept. hó 22-én itt helyben nagy 
kerületi tornaverseny fog tartatni s erre kö- 

rülbelül 300-400 vidéki középiskolai tanuló 

érkezik városunkba. Kivánatos lévén, hogy e 

tanulók, a kiket egy közös eszme, közös ügy 

hoz körünkbe, legalább egy izben közösen, 

együttesen megvendégeltessenek, hazafias bi- 

zodalommal fordulunk a közönséghez, tegye 

azt lehetővé bármi csekély pénzbeli adomány- 

nyal. Az esetleg fennmaradó összegből emlék- 

tárgyak adatnának, mint Kolozsvár város kö- 

zönségének ajándéka, a versenyeken győztes 

ifjaknak. 
A kolozsvári kerületi torna- 

verseny rendező-bizottsága. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, szeptember 11. 

- Kossuth Ferencz választói 

joga. Még tavasszal hirül adta a Magyaror- 

szág, hogy két lelkes nagyszalontai polgár 

Kossuth Ferencz nevére iratott vagy 20 hold 

földet abból a czélból, hogy már ebbben az 

évben megnyerje a képviselőválasztói jogo- 

sultságot. S habár a birtok telekkönyvileg is 

Kossuth nevén állott már, habár 87 frt 25 

kr. kataszteri tiszta jövedelem után a 22 frt 
25 kr. földadó is ki volt fizetve, az összeiró 

küldöttség mégis kihagyta a választók jegyzé- 

kéből Kossuth Ferencz nevét. Nagy-Szalontán 

visszatetszést keltett a hir s Csorvásy István 

ügyvéd azonnal beadta felszólamlását. A fel- 
szólamlás világosan kimutatja Kossuth válasz- 

tói jogát a szalontai kerületben, Biharvárme- 
gye központi választmánya pénteki ülésén 

sitónk táviratozza, Csorvássy felszólamlását 

elutasitva, Kossuth Ferencz nem vette be a 

választók névjegyzékébe. Az elutasitó végzés 
indokolásában a megyei központi választmány 

azt mondja, hogy Kossuth Ferencz a válasz- 
tói törvény 1-ső §-a álapján nem vehető fel 

választónak, mert abban az foglaltatik hogy a 

választói jog kelléke hogy az illető magyar 

honpolgár legyen. Kossuth Ferencz pedig ez 

ideig nem szerezte még meg a magyar hon- 

polgárságot. A megyei központi válaszmyának 

ebben tökéletesen igaza van. Konstatálni ki- 

vánjuk azonban, hogy a válastászi törvény ezen 
rendelkezését eddig még sohasem alkalmazták. 

bezni, 

- A szemét elégetése. A Budapesten 
megtartott közegészségügyi kongresszus egy- 

hangulag kimondotta, hogy a városokban fel 

gyülemlő szemetet és hulladékot leg- 

jobb elégetni, mert csak ezáltal le- 

het a ragályos betegségeket ter- 

jesztő baczillusokat megölni. E 

sorok olvasását és az abban foglaltak 

végre hajtását, ajánljuk Kolozs- 
vár város hatóságának különösen 

figyelmébe, mert ha valahol, ugy bizo- 
nyára nyálunk szükséges mindent megtenni, 

tlevelet, mely formájára is elüt az a hol majdnem minden esztendőben járványos 

foglalkozott a felszólamlásokkal, s mint tudó- 

A határozat ellen a kuriához fognak feleb- 

szeméttel? Kiviszik a Kakas-városrészbe, a 

Nádas-hid elé a Nagy-Szamos mellé s lerak- 

tig a czigánynék rongyért és csontért feltur- 

káják sigy a megfertőzött anyago- 

kat ujra viszahozzák a városba. 

Az elégetés által e mizerián gyökeresen vol- 

na segitve. Azért még egyszer ajánljuk e so- 

rainkat magisztrátusunk becses figyelmébe. 

- Szinház. A liberális politikát felhur- 
czolták már a szinpadra is. Tegnap ,Uj hon- 

polgár" czim alatt egy nyári férczelmény ke- 

rült szinre. A polgári házasság üdvözitő ha- 

tása mellett akar már jó előre propagandát 

csinálni a darab, de czélját veszti mert se- 

hogy sem tudja velünk elhitetni Sipos Etel- 

káról, hogy olyan rossz izléssel birjon, mi- 

szerint csak a polgári házasság kedvéért 

beleszeressen egy olyan figurába, mint Gold- 

stein Számi. Ezzel a darabbal ugyan nem 

fognak sok hivet szerezni a polgári házas- 

ságnak Különben rővid életénél fogva nem 

fog sok vizet zavarni. 

Vaklárma. Tegnap délután 5 

órakor tüzet jeleztek az őrtoronyból. A két ha- 

rangkongatásra megjelentek a tüzoltók a 

trencsintéren a Schilling Rudolf közjegyző 

házánál, de tüzet nem találtak. 

- Lassan hajts! Tegnap délután ista- 

pasztaltuk, hogy a tüzoltó szekerek, olyőrül- 

tül vágtattnak hazafelé is, mint mikor a tüz- 

höz kivonulnak. E rosz szokást szüntesse meg 

a tisztelt főparancsnok ur, mert ezáltal nem 

fog olyan hamar romlani a szekér és ló és 

másfelől az utczán járókat sem fogja veszé- 

lyeztetni az elgázolás. 

- A tiszti orvosi vizsgák városunk- 
ban f. hó 16-ikától 22-ikéig fognak tartatni. 

Bövebb felvilágositásokat ad az orsz. kórház 
igazgatósága. 

- Az E. M. K. E. irodalmi szakosztálya 

folyó hó 12-én délelőtt 10 órakor a főtitkári 

hivatalban gyülést tart. Ez ülésre a szakosz- 

tály tagjait tisztelettel meghivja. Kolozsvárt, 

1894. szept. 10-én. Gróf Kuun Géza elnök. 

- Czidri a kutyáknak. A következő pa- 

naszos sorokat vettük: „A főkapitány ren- 

deletei ugy látszik csak a papiron létez- 

nek, mert azok az életben nem fogana- 

tosittattnak. Ez történik azon ren- 

delettel is, mely eltiltja, hogy kutyákat nyil- 

vános helyekre vinni nem szabad. Nincs az a 

a kávéház, vagy étkező hely, a hol az 

embert nem bosszantaná egy jól kihizott 

pincsli vagy dog. Kérjük a főkapitány urat 

-—- 

szerezzen érvényt rendeleteinek. 

- Pályázati hirdetmény. Az államva- 
sutak kolozsvári üzletvezetősége részére az 

1895 évben szükséges különféle anyagok szál- 

litására felhivja az érdekeltek figyelmét a 

kolozsvári kereskedelmi és iparkamara. Az 

ajánlatok f. évi október hó 1-én déli 12 óráig 

adandó be a helyi üzletvezetőséghez. Bővebb 

dájában. 

- Kitüntetés. Gy a rmathy Zsigmondné 

urnő igen nagy fáradsággal is áldozatokkal 

meghonositott, a külföld előtt és ismertetett 

kalotaszegi varrottasokkal vett részt a deb- 

reczeni országos tanszer kiállitáson. Az el- 

küldött munkák értéke 700 forint volt, me- 

lyek mind fejedelmi személyek lakásait fog- 

ják disziteni, s azok használatára szolgálnak 

Hogy pedig a kivitel valóban müvészi ma- 
gaslaton áll, bizonyitja az elsőrendő diszokle- 

véllel való kitüntetés. Ugyancsak a bánffi- 

hunyadi áll. polgári iskola rajztanárát: Pentsy 

Józsefet is kitüntetés érte mivel a Pentsy- 
Szentgyörgyi féle ,kalotaszegi varrottas al- 
bum, régi magyar himzésminták gyüjtemé- 
nye kiállitásáért állami ezüst éremmel lett 
kitüntetve. 

- A királyné Korfuban. A ki- 

rályné korfui időzéséről az E-s levelezője a 
következőket irja: A királyné e hó 4-én dé- 

lelőtt fél-11 órakor ide érkezett a ,„Greif" 

yachton. Az idő gyönörü volt a hajó nem 

állt meg a város kikötőjében, hanem az 

,Achilleon" kastély alatt lévő kikötőben ve- 

tett horgonyt. A királyné azonnal kiszállt és 

fölment a kastélyba a hol fogadására báró 

Bukovics intendáns és Hanpt osztrák-magyar 

konzul jelentek meg. A királyné kiséretében 
vannak Berzeviczy ezredes, Mikes grófnő és 

Fejfalik tanácsos. Erzsébet királyné ott idő- 
zése négy hétre van megállapitva. 

- Gyászhir. AlbertfiEugénia 
Kolozsvárt meghalt. 

- Esterházyak a millenáris 
kiállitásom. Lukács Béla kereskedelem- 
ügyi miniszter tegnap reggel Esterházára ér- 
kezett és onnan Frankó várába majd Kismar- 
tonba megy. Utjának czélja, hogy az Ester- 
házy herczegi család kinncseiből kiválassza 
azokat a melyek az ezredéves kiállitásra va- 
lók. A minisztert Bubics Zsigmond kassai 
püspök az Esterházyjavak zárgondnoka ki- 
séri utjában. Esterházán a győr-sopron-eben- 
furti vasut igazgatósága ünnepélyesen szán- 
dákozik fogadni a minisztert. 

-Kivándorlás a Dobrudsából. 
Hogy mennyire jól érezik magukat a törö- 
kök az oláh iga alatt, melyet a berlini kong- 
resszus jóakaratából viselnek azt élénken ta- 
nusitja az a körülmény hogy tömegesen kö- 
vetik szt. Pál példáját, a ki köztudomás sze- 

lrint szintén ott hagyta az oláhokat. Mióta 

betegségek pusztitanak. Most mi történik a l 

ják nagy csomókba, a hol aztán reggeltől es- 

felvilágositást nyerhetni az iparkamara iro- 

Románia tüzzel-vassal terjeszti a kulturát az 
az ráerőszakolva a nyelvét a másnyelvü la- 
kóssága a hajdani török tartományban, a mo- 
hamedán papság mindent elkövet hogy hiveit 
kivándorlásra birja. Különősen a nép alsóbb 
rétege hagyja óda nagy tömegekben ősi ha- 
záját. Hetenként rendesen gőzhajó köt ki 
Konstanzában hogy kivándorlókat két frank- 
nyi vitelbérért elszállitása. Az elmult vasárna- 
pon mint lapunknak irják, 5000 család ván- 
dorolt ki. 

- Nagy vasuti szerenecsétlen- 

ség. Emlitettük egy távirati hirünk alap- 
ján, hogy a páris-kölni gyorsvonat az el- 

mult éjjel kisiklott. A szerencsétlenség, mint 

ujabban jelentik, Apillyben, Noju és Chany 

közt történt déli 12 óra 40 perczkor az ál- 

lomáson, a hol a gyorsvonat összeütközött 

egy teherkocsival, a melyet éppen akkor fél- 

retolattak. Az összeütközés olyan erővel tör- 

tént, hogy három kocsi, melyeknek Aulno- 

yeon és Lüttichen keresztül Németországba 

kellett volna mennie, összezuzódott, mig a 

vonat hátsó része, hol olyan kocsik voltak 

melyek Belgiumba mentek, - épen maradt. 

A szerencsétlenségnél - párisi lapok jelen- 

téte szerint - mintegy negyvenen sebesültek 

meg az utasok közül tizenötön életüket vesz- 

tették, köztük van a gépvezető, a fütő, a fé- 

kező és az állomásfőnök is, ki utolsó pilla- 

natokban észrevette a veszedelmet és segitsé- 

get kiáltott. Lélekszakadva futott a gyorsvo- 

nat elé a vörös zászlóval, de már késő volt- 

Az összetüzéskor maga az állomásfőnök is 

a vonat alá került s a vasuti kocsik roncsaj 

közt lelte a halálát. Holttestét darabokban 

ban szedték össze, mikor a romokat eltaka- 

ritották. A szerencsétlenség hire nagy izga- 

tottságot keltett Párisban. Barthou közmun- 

kaügyi miniszter rögtön elutazott Apillybe, 

a szerencsétlenség szinhelyére. 
RBefalazott lakók. Párisban 

rémtörténeteket beszélnek most el három csa- 

ládról, melyeket egy háziur konoksága egészen 

elzárt a külvilággal való közönséges közleke- 

déstől. Hermancené asszony az egykor hires 

Frontin-kávéház tulajdonosa eladta nemrég a 
Nartyres-utczában fekvő kis házát, melynek 
közös bejárata és lépcsőháza volt a szomszédos 

épülettei mely utóbbi azóta szintén gazdát 

cserélt. Ennek az uj tulajdonosa meg akarta 

tiltatni a másik kis ház lakóinak a közös 

lépcső használatát. Pörre került a dolog, mely 

végre az uj tulajdonos javára dőlt el. Ez azon- 

nal érvényesitette jogát s befalazttatta az át- 

járást a kis házba. A lakók azonban másnap 
már eltávolitották az uj falat. A háziur nem 
engedett birói asszisztencziát kért, mely mi- 

után megmagyarázta a lakóknak az itélet 

értelmét, a kömüvesek ujra befalazták az át- 

járót. A kis ház lakói azóta az első emeletig 

érő lajtorján járnak le az utczára a közönség 

nagy gyönyörüségére. 
ZA székelyek ezrede otthon. 

A 62. számu gyalog ezred, a mely csupa szé- 

kely fiukból áll, mint levelezőnk táviratozza, 

fennállása óta ma jött elöszőr Marosvásárhelyre, 

hogy állandóan ott maradjon. A polgárság nagy 

ovácziókkal fogadta hazatérő fiait és impozáns 

küldöttséggel várta őket a vasutnál. Geréb Béla 

polgármester üdvözlő beszédet intézett a tiszti- 

karhoz, mire Knezevich Márk ezredes megha- 

tottan válaszolt, kiemelve, hogy sohasem felejtik 

ela nem várt ünnepélyes fogadtatást. Biztositotta 

a polgármestert, hogy neki és a tisztikarnak 

főtörekvése lesz a polgárság és katonaság közti 

viszonynak ápolása. A bevonulás szintén fényes 

volt, a házukat fellóbógozták és a legénységet 

megvendégelték. A szép ünnepet nagy banket 

fejezte be, a melyen az ezred tisztjei és a város 

előklő polgárai vettek részt. 
- A Siegel testvéreki elfogva. 

New-Yorkból érkező hirek szerint a Bécsből 
különféle csalások és váltóhamisitások miatt 
megszökött Siegel testvéreket a newyorki ki- 
kötőben elfogták. Siegel Frigyes és Tódor 
lemondtak minden perről és önként hozzájá 
rultak ahhoz, hogy hosszadalmas kiadatási 
procedura nélkül szállitassanak vissza Bécsbe. 
Nagy meglepetést kelt, hogy Siegeléknél csak 
700 frtot. találtak, holott nagy összegek bir- 
tokában kell, hogy legyenek. A bécsi rend- 
őrségnek különben már van támpontja arra 
nézve, hogy Siegelék a kicsalt pénzeket Bécs- 
ben elrejtették és ismerik is már Siegelék 
czinkostársait. 

- MHárom évig a pinezében. 
Buboi János birdai gazda évekkel ezelőtt kö- 
telezte magát, hogy ügyefogyott testvérét, 
Persidát életfogytig eltartja, a miért aztán 
majd reá marad a vagyona. A teher azonban 
nem tetszett Buboinak s hogy hülye testvé- 
rét lerázza a nyakáról, még három év előtt 
szük pinczéjébe zárta s azóta egy nyiláson 
adogatott be neki kenyeret és vizet. A köz- 
ségbeliek végre is megszánták a szegény asz- 
szonyt, jelentést tetteka dettai csendőrségnél, 

mely meg is jelent Buboi házában. A pinczét 
erőszakkal kellett kinyitni s a csendőrök - 
mint egy ottani távirat jelenti - az egyik 
zugban összékuporodott csontig aszott asz- 
sonyt találtak, a szeréncsétlen Peisidát, a ki 
bambán nézett megmentőire és szinte állati 
hangokat hallatott. Az aszonyt hamarosan 
kihozták a sötét oduból, tápláló ételekkel 
megerősitették, az emberségéből kivetkezett 
János gazdát pedig átadták a verseczi járás- 
biróságnak. 

- Kedélyes agglegények. New- 
Yorkban legujabban egy klub alakult ,A ke- 
kedéles agglegények egylete, czim alatt. Az 
egyesületnek csakis azok az agglegények lehet- 
nek tagjai, a kik kötelezik magukat - még abban 

az évben, a melyben nevük kisorolják - egy 
ülve maradt aggszüzet feleségül venni. A sor- 

alapitási napjának minden évfordulóján minden 
tiz tagból egy-egy tagbol itélnek el nösülésre. 
Az elitélt köteles az előirt szabályok szerint 
még abban az évben megnősülni, mert ellen- 
kezö esetben becstelen embernek nyilvánitják 
és ki zárják az egyesületből. Eddig 122 tagja 
van a nagyreményü egyesületnek, a kik mind 
nagy elszántsággal tekintenek e bizonytalan jö- 
vöbe. A rossz nyelvek különben azt mondják, 
hogy a ,„Kedélyes agglegények egyletét, az 
aggszüzek alapittoták. 

- A postagalamok háboruban. 
Egy angol szaklapban a következő érdekes köz- 
leményt olvassuk a postagalambokról. Állitolag 
már Julius Caesar használta a galambokat fon- 
tos hirek továbitására. A hollandok hosszu füg- 
getlenségi harczaiban a 16. és 17. században szin. 
tén használták e czélra a galambokat. A modern 
hadi gyakorlat azonban csak Páris ostroma alatt 
datálódik a mikor legelőbb egy léghajót bo- 
csátottak fel postagalambokkal, melyek közül 
kettő hat óra mulva már sürgönyökkel tért 
vissza. Páris ostróma alatt állitólag több mint 
egy milió sörgönyt juttattak a városba a pos- 
tagalambok utján. A katonai nemzetek azóta 
a legnagyobb figyelmet forditotáttk a posta 
galambokra. Oroszország 3000 postagalambot tart 
most lengyel erődeiben s évente 40.000 márkát 
ad ki tenyésztésökre. Németország valamivel 
kevesebbet, Francziaország 80.000 márkát. Az 
Egyesült Allamok az indiánokkal folytatott har- 
czaiban hasonlóan használta a posta-galambokat. 

- Ratiu ujabb bünpere. A Gaz- 
etta Transivaniei szerint Ratiu dr. mindőn 
Szebenből fogházbüntetésének megkezdésére 
indult, a nagy-szebeni román nőktől, egy vö- 
rös, sárga, kék szalagu koszorut kapott me- 
lyet a vasuti koecsi ablakára függesztett. A 
gyéresi államáson levő csendőrök a koszorut 
elkobozták s Ratiu dr. ellen a tordai kir. 
tszéknél állam elleni izgatás czimén bünfe- 
nyitő feljelentést tettek. A tordai kir. törvény- 
szék az iratokat a illetékes nrgy-szebeni kir. 
törvényszékhez tette át, melynek megkeresése 
folytán Ratiu dr.-t már kihallgatták a szege- 
di állam fogházban. 

. - A bolgár kormány milliói. 
Ötődfél millió forintot szállitott ma át egy 
külön hajón a magyar határon a bolgár kor- 
mány részére. Az aranypénzt Körmöczbányán 
verték, s onnan egy különvonat vitte a Du- 
náig. Az ötödfél millió forint értékü arany 
sulya tizennyolcz métermázsa volt. 
Mint nekünk táviratozzák, a milliókat Rus- 
csukból vasuton szállitják Szófiába. 

- Csodás szindarab. Blunt Ká- 
roly, a hires amerikai látványosság fabrikáló. 
most egy uj drámán dolgozik. A darab egy 
állatsereglebe jászik, hol az álatszeliditőnő el- 
jegyzését üli az első csók s a tizedik palaczk 
mámorban arra kéri az álatszeliditő vőlegényét, 
hogy menyjen be vele az oroszlán ketreczbe. 
A vőlégény bátor s bemegy. Jó, Ugyanezt. 
követeli az óriásnő a ,világ legkisebb hercegétől" 
udvarlójátol, a kis lilliputitól. Az menve, de 

szél kerekedik; mely őt magával kapja. A her- 
czegnek most csodás kalandjai támadnak. Ennek 
keretében a szerző az amerikai életet akarja fes- 
teni. Az igazgatók most keresik azt a szinészt, 
a ki hajlandó esténként az oroszlán-ketreczbe 
lépni. Mert ha ezt a férfit megkapják, az eset- 
ben az üzlet fényes. 

- Egy irnok, kinek szép irása van és 
egész napjával rendelkezik, közjegyzői 
irodában azonnal alkalmazást nyer. 
Ertekezhetni a kiadóhivatalban. 

LEGUJABB. 
(Az „Ellenzék" eredeti táviratai.) 

A nihilisták keze. 

Sz.-Pétervár, szept. 11. 

Szombaton Moszkva mellett a nihilis- 

ták a sineket meglazitották, ugy, hogy a raj- 

ta elrobogó vona kisiklott. Egy tisztviselő 

meghalt. Kettő sulyosan megsebesült. 

Le a császárral. 

Berlin, szept. 11. 

Vilmos német császárnak Marienburg- 
ban való tartózkodásakor plakátot találtak 
ezen felirattal : 

Le acsászárral, éljen az anar- 

kial 

Crispi az anarkisták ellen. 

Róma, szept. 11. 

Crispi olasz miniszterelnök egy emlék- 

tábla leleplezésénél az anarkisták undok szek- 

tája ellen küzdésre hivta fel a polgári és 
egyházi tekintélyt. 

NYÁRI SZINHÁZ. 
Kolozsvárt, 1894. szerdán, szept. 12-én. 

AZ ÖRDÖG és A PÁRISI VAKLEGÉNY. 
. a eteeato 

Felelős szerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 

Segédszerkesztő és kiadó laptulajdonos: 

MAGYARVY MINÁLY. 

Nyilttér. 

Egy 26 éves nőtlen mükertész ki a 
műükertészet minden ágában kellő praxissal 
bir október 1-ső, esetleg ujévre állást keres. 

solást tizedelésnek nevezik, mert az egyesület [Értekezhetni az ,Ellenzék kiadóhivatalában 



dertisztitó-, fedélfestő ecseteket, 

ELLENZEK e14) Szeptember 11. 

Szám: 951-1894. v. k. 758. (1-1) Sz. 3924-1894. 7590. (1-2) 

Csődügyben árverési hirdetmény. Pályá zati hirdetmény 
Alólirt birósági végrehajtó a kolozsvári kir. törvényszék, mint csődbiróság- 

nak 8577-894. sz. árverést elrendelő s hason számu kiküldést tartalmazó vég- A deritei körjegyzői állomás, melyhez Derite, Erdőfalva, O.- 

zése alapján ezennel közhirré teszi, hogy kolozsvári lakós közadós Kampel Bikal és Bedecs községek vannak beosztva, a körjegyző lemondása 

Salamon csődtömegéhez tartozó s a csődleltárban 2-786. tételszámig felvett 

s összesen 1602 frt 86 krra becsült uj és ócska butor, férfi-ruha, kalap, fehér- 

nemü, utazó bőrönd stb.-ből álló butorok, bolti állvány, üres üvegek s egyéb 

ingóságok az alábbi feltételek mellett nyilvános árverés utján el fognak adatni. Ezen állomás 400 frt évi fizetés, 

nyitok. 

folytán üresedésbe jövén - annak betöltése czéljából pályázatot 

161 frt mellékjárulék, 150 

A csődleltárban 2-786. tételszámig felvett ingóságok egy tömegben és ífrt irnoki fizetés és természetbeni lakással van javadalmazva. 

egyszerre bocsájtatnak árverés alá. Pályázni kivánókat felhivom, hogy az 1883. évi I. t.-ez. 6-ik 
Kikiáltási ár 1602 frt 86 kr. Ha ezen kikiáltási ár nem igértetnék meg, 

akkor azon kikiáltási ár 5 százalékig fog leszállittatni, s ha ezen leengedés mel- 

lett sem tétetnék igéret s az eladás tömegesen nem sikerülne, a fennebb jelzett 

ingóságok a leltár sorrendjében tételenkint fognak eladatni és pedig szükség ese- erkölcsi életüket és nyelvismeretüket 

§-ban körülirt képességi bizonyitványnyal, eddigi müködésüket 

igazoló főszolgabirói, esetleg alispáni bizonyitványnyal, valamint 

igazoló hatósági bizonyit- 

tén a becsáron alól is. A részletes árverezés az árverés megtartására kitüzött ványnyal felszerelt pályázati kérésüket hozzám folyó hó 24-ig 

napon délután 3 órakor veszi kezdetét és folytattatik az azt követő napokon adják be. 

délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 3 órától 5 óráig. 

Az egy tömegben vásárolni szándékozók kötelesek alólirt kiküldött kezéhez 

a kikiáltási ár 10 százalékát bánatpénzképpen letenni, vevő által pedig a leütés hó 28-án fog megtartatni. 

A választás Deritén a körjegyzői irodában szeptember 

után az egész vételár azonnal készpénzben kifizetendő. A megválasztott körjegyző október hó 1-én köteles lesz 

A csődválasztmány az ingóságok mennyisége és minőségeért felelősséget állását elfoglalni. 

nem vállal; azonban a tömmeggondnok a leltár szerint felvett mennyiséget számba 

is átadni köteles. 

Az eladással felmerülő összes kiadásokat vásárló köteles hordozni. 

Tömeges árverés esetén vevő köteles az ingóságokat 8 nap alatt elszállitani. 

Ha ajánlattevő az árverési feltételeknek eleget nem tenne, a bánatpénzét 

B.-Hunyadon, 1894. évi szeptember hó 6-án. 

KERTÉSZ, 
főszolgabiró. 

elvesziti, s a csődbiróság ezen kivül jogositva lesz az ő kárára és veszélyére 
ujabb 

árverést elrendelni. 

A részletes árverésnél a vételár azonnal készpénzben kifizetendő, egyéb te- 

kintetben pedig az 1881. évi 60. t.-cz. szolgál irányadóul. 

Ezen árverés foganatositására határnapul folyó 1894. évi szeptember hó 

20-ik napjának délelőtti 9 órája tüzetik ki a helyszinére (Belközép-utcza 51. GÉPH AJTÓ SZIJ AINKAT, 

számu Gróf Thoroczkai-félc házhoz), hová és mikorra venni szándékozók ezennel 

meghivatnak. 

Kolozsvártt, 1894. évi szeptember hó 5. napján. 

LICHTENSTEIN JÓZSEF, 
kir. jbirósági végrehajtó. 

lkskkl a kllsllka k 

................lklllalla alkal szállitunk 

ipie atott 1S55-ben. 

MÜLLER GYULA 
(leresztény Imre utóda) 

kefe- és ecset-gyára, 

melyek oly kiváló módon készülvék, hogy mi azokkal min- 

denütt, a hová csak szállitottunk, a legnagyobb elismerést 
arattuk azok minősége és tartóssága által. 

Készitünk legjobban zsiradékolt timsó cserzett 

VARRÓ- és KÖTÖSZIJAKAT, 

és elvállatjük mindennemüű géphajtó szijak javitásait. 

m. GMEINER és SCHERG, 
bőr és sépbaltósz r BRASSÓBAN. 
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Tisztelettel : 
e
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Kolozsvártt, lókai-utcza (belszén) 14. sz. alatt. 

Van szerencsém a nagyérd. helybeli és vidéki közönség becses 

figyelmébe ajánlani 

na gyártmányaimat, 
melyek minőség, jóság és az árak tekintetében a külföldi gyárt 

mányokat fölülmulják és a melyek több országos és iparkiállitáson 

érdem érmekkel lettek kitüntetve. 

javára esik. 

A legnagyobb és leggazdagabb 

pénzintézet a világon. 

Biztositéki alapja 

907 millió 

aytdáét 

A Szolnokdoboka megyei A budapesti . 
pesti orszá- 

gazdasági egylet termény, o. kiállitáson 1885. 
nagy éremmel 

A székesfebérvári 

országos kiállitáson állat és iparkiállitásán 
1879. ezüst éremmel 

; 18987. bronz éremmel lett 
lett kitüntetve. kitüntetve. lett kitüntetve. 

Nagy raktárt tartok minden e szakmába vágó czik- 

kekből a legfinomabbtól a legegyszerübbig. 

Elvállalok mindennemü gépkefék javitását avagy 
ujjá készitését. 

A legjobb romániai sertéből készitek továbbá: 

parket-fénykeféket, festő- (Steinpenczlik), meszelő- és ken- 
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FOoODRÁSZ GÖEKEFÉKET, 
ruha-, haj- és bársonykeféket, mindezeket felelősség 

mellett, tiszta sertéből. 15. (63-) 

Kivánatra árjegyzéket azonnal küldök. 

Tisztán kölcsönös. - Részvényesei nincsenek. 

Az összes nyeremény a biztositottak 

emberéletet 

legkülönbözőbb és leg- 
előnyösebb 

módozatok szerint. 

Prospektusokkal és tüzetesebb felvilágo- 

sitással szolgál az 

Erdélyrészi aligazgatóság, 
Kolozsvártt, Bel- és Külközép-utcza szegletház. 

Bel. és külföldi posztó- és gyapju szövet! 

a bevásárlási utamból hazatértem, dusan berendezett gyári raktáromban 

mu" a legszolidabb árakért kaphatók. 

A nagyérdemü közönség becses pártfogását kéri tisztelettel: 

753. (3-10) 

tését is elvállalom. D
ú
s
 
v
á
l
a
s
z
t
é
k
!
 

a
 

. 

Van szerencsém a helyi és vidéki nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, hogy az őszi és téli idényre 

a legfinomabb és legizlésesebb bel- és külföldi posztó és gyapjuszövetek 

Reilkovits 
(Belmagyar-utcza 7. szám alatt.) 

Kivánatra - mivel több helyi legjobb szabókkal rendelkezem - ruhák elkészi- 

Pontos és szolid kiszolgáltatás! 
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Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában, Kolozsvártt, Belközép-utcza 33. szám alatt, 
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) szen hozzák ugy Budapestre, 
a ku A mint hazánk majdnem minden 

részébe. Nagyobb részben tehát 
hereshedők és viszont elárusi- 

* tóktól szerzi be a t. közönség 
sirkő szükségleteit, a mi ter 

mészetesen a tárgyat drágábbá 

tln teszi. 

. igyelemre méltó tehát IIK f 1 

7 jne n . a = " . e 

Andesit, márvány 

és Nyenit 

sirkő-gyárunk, 
mit ugy a nagyérdemü közön 

ség, mint a viszomt elárusitók gyelmébe azon megjegyzéssel ajánlunk, 
hogy az általunk dolgozott márvány-fajok és Syenitek, különösen a mi 
fekete Andesitünk, mely ugy minőség, mint szépség tekintetében a ver- 
senyt a legszebb külföldi fekete kövekkel is kiállja: nálunk beszerezve, 

jutányosabb árba kerül, mint bármely más gyárból hasonminőségü kő. 
Raktárunk a hazai termékek mellett ugy összehasonlitás, mint dús 

választék czéljából, bőven el van látva többféle külföldi Gránit, Syenit, 
Labrador, márvány stb. siremlék-kövekkel, melyeket a legjutányosabb 
gyárakkal való összeköttetéseink folytán szintén a legjutányosabb árban 
számithatunk. : 

A rajzokkal útazó ügynökök mellőzését kérjük, mert ez által lé- 
nyeges megtakaritás érhető el. 

Rajzok és árjegyzék ingyen és bérmentve. 

Megrendeléseket siremlékekre elfogadunk bármilyen köanyagból 
minden nagyságban; ugyszintén épület- és egyéb kőfaragó munkákra i is. 

Kivánatra vidéken a sirkövet helyre is állitjuk. 
Teljes tisztelettel : 

575. (14-185) NAGY TESTVÉREK, 
(Kolozsvártt, Beltorda-utcza.) 

111!P ÁRTOLJUK A HAZAI IPART!!! 
Köztudomásu dolog, hogy a 

márvány -sirköveket nagyrészt 
Szilézia és Tirolból, a Granit 
Syenit stb. köveket pedig Szi- 
lézia és Csehországból mind ké 

a 

memna usziniott. 

Egy vaggon 100 métermázsa Kolozsvárt t, házhoz , 
szállitva G4 frt, Csucsán helyt 42 frt vaggonba rakva 

Megrendelhető CSUCSAN, akár KOLOZSVÁRTT: 

a kolozsvári hitelbank s társai 
csucsai faüzletének utódánál. 

(Csucsáról rendelve 10 frt előleg küldendő.) 

600. (26-x) GÁAÁL SIMON, 
(,Korona" vendéglő.) 

éreeee zCrÉké .. 
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MATUTSEK józsEF 
27 év óta fennálló 

férfi-, női- és gyermek czipész-üzlete, 
KOLOZSVAÁRT, 

Főtér 32-ik szám alatt (a volt HUTFLESZ-féle 
üzlethelyiségben. 

1885. budapesti orsz. 
kiállitáson jury-tag. 

Megrendelések beküldött mérték vagy lábbeli minta után a logjotb 
anyagból és divat szerint, lehetőleg gyorsan teljesittetnek. 

36. (51 -x) 


